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VAZNA
BEZBEDNOSNA PRAVILA

Pre instaliranja i upotrebe ovog proizvoda
pazljivo procitajte, shvatite i pratite
sva uputstva. Sacuvajte za
buducu upotrebu.

PLUS

Sistem slane vode
Broj sertifikovanog modela L$5220 220 - 230 V~
Broj sertifikovanog modela LS5230 230 - 240 V~

Slika je ilustrativne prirode.
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VAZNA BEZBEDNOSNA PRAVILA

Pre sastavljanja i koriS¢enja ovog proizvoda pazljivo procitajte, shvatite i pratite sva uputstva.

PROCITAJTE | PRATITE SVA UPUTSTVA
/N\ UPOZORENJE

+ Sistem za slanu vodu je konstruisan samo za proizvodnju natrijum hipoklorita. Sistem ne nagleda i ne
kontroliSe nivo natrijum hipoklorita u bazenu. Vlasnik bazena je odgovoran za nadgledanie i odrzavanje

nivoa slobodnog hlora u preporu¢enom opsegu od 0,5 - 3,0 delova na milion (ppm(j. Vlasnik bazena je

odgovoran za redovno proveravanje nivoa slobodnog hlora dok pumpa radi i za odgovarajuce

prilagodavanie sistema za slanu vodu.

Deca i 0sobe sa invaliditetom moraju uvek biti pod nadzorom.

Deca se moraju udaljiti od ovog proizvoda i elektricnih kablova.

Deca se sa uredejem ne smeju igrati. Deca ne smeju da Ciste i odrzavaju uredaj bez nadzora.

Ovaj proizvod nije predviden da ?a upotrebljavaju osobe (ukljuCujuéi decu) ogranicenih fizickin, culnih ili

mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog iskustva i znanja, osim ako ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu

bezbednost koja im je prethodno dala uputstva o nacinu upotrebe proizvoda.

+ Sastavljanje i rastavijanje iskljucivo od strane odraslih.

* Napajanje pumpe treba da bude putem uredaja za diferencijalni napon (RCD), koji ima radnu struju koja
ne prelazi 30 mA.

« Pre svakog pomeranja, CiScenja, popravijanja ili vrSenja bilo kakvih izmena na proizvodu isti iskljucite iz
elektriCne uticnice.

* Nemojte zakopati elektricni kabl. Kabl postavite tako da ga ne mogu ostetiti kosilice, trimeri za Zivu ogradu
ili ostali uredaji.

+ Kabel se ne moze zameniti. Ako je oStecen, uredaj trebati baciti.

* Pronadite dobro pozicioniranu uticnicu kako bi smanijili rizik od strujnog udara. Za povezivanje jedinice sa

strujom nemojte koristiti produzne kablove, brojace, uticne adaptere ili pretvarace.

Nemoijte pokuSavati da ukljucujete ili iskljuCujete ovaj proizvod dok stojite u vodi ili su vam ruke mokre.

Ovaj proizvod udaljite najmanje 2 metra od bazena.

UtiGnica ovog proizvoda se mora udaljiti najmanje 3,5 metra od bazena.

Sklonite ova) proizvod od bazena kako se deca u nameri da pridu bazenu ne bi penjala po njemu.

Ne koristite ovaj proizvod dok se u bazenu naleze kupaci.

Ovaj proizvod se koristi samo sa sklopivim bazenima. Ne mkoristite ga sa trajno montiranim fik snim

bazenima. Sklopivi bazen je napravljen tako da se lako moze rastaviti u svrhu odlaganja i lako sastaviti

u prvobitno stanje.

Ova naprava je namenjena samo za koris¢enje u domacinstvu.

Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo za upotrebu opisanu u ovom prirucniku!

Sve informacije o instalacij, éiséen#u | odrZavanju mozete naci u pasusima ispod u prirucniku.

Da bi se izbegla opasnost zbog nehoticnog ponovnog postavijanja termalnog osiguraca, ovaj aparat ne

sme da se snabdeva iz spoljasnjeg uredaja sa prekidacem, poput tajmera, niti se sme povezivati na kolo

koje elektodistribucija redovno ukljucuje i 1skljucuje.

NEPOSTOVANJE OVIH UPOZORENJA MOZE DOVEST) DO IMOVINSKE STETE, STRUJNIH UDARA,
ZAPETLJANJA ILI OSTALIH OPASNIH POVREDA PA CAK | SMRTI.

Ova upozorenja, uputstva i bezbednosna pravila koja su prilozena uz proizvod predstavijaju neke od
uobicajenih rizika rekreativnih sprava za vodu i ne pokrivaju sve rizicne slucajeve i opasnosti. Molimo da
prilikom uZivanja u vodenim aktivnostma upotrebite zdrav razum i dobru procenu.

e ®© o o

®e ®© e e o o

e ®© o o

Samo za prenosne bazene iznad tla

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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VODIC ZA BRZI POGETAK eran

NAPOMENA: Ovaj odeljak za brzi pocetak pruza vazne i korisne savete pre nego sto pocnete
da postavljate svoj sistem za slanu vodu. Medutim, u odeljku nisu obuhvaceni svi aspekti
postavljanja i upotrebe sistema za slanu vodu, a od vas se i dalje zahteva da sa razumevanjem
procitate i pratite korisni€ki priruénik za pravilno postavljanje, odrzavanje i bezbednu upotrebu
vaseg sistema za slanu vodu.

1.

Potrebna brzina protoka filterske pumpe: Sistem za slanu vodu zahteva posebnu filtersku pumpu
sa brzinom protoka izmedu 700-3200 gph (2650-12112 Lph) za pogon vode i pravilno funkcionisanje.
Kompatibilan sa filterskim pumpama koje nisu od proizvodaca INTEX.

. So potrebna za pokretanje: Nemojte da upotrebljavate ..SOLI BEZ HLORIDNIH JONA*.

Upotrebljavajte samo ¢istu (natrijum hlorid) so, kao §to je obi¢na kuhinjska so, jodirana so, prirodno
evaporisana morska so, itd. Pogodna je so koja sadrzi sredstvo protiv zgrudvavanja (E535). Dodajte so u
bazen u skladu sa podacima u odeljku “TABELA SA PODACIMA O SOLI". Ocistite dno bazena ¢etkom i
ostavite pumpu da radi 24 sata da se rastopi so. Pogledaijte odeljak “KOLICINA SOLI | VODE U BAZENU’.

SISTEM
SLANE VODE

GREJAC /
FILTER PUMPA

. Mesto postavljanja sistema za slanu vodu: Sistem za slanu vodu treba da se postavi kao poslednii

deo opreme za bazen na povratni vod vode u bazen. Pogledajte odeljak “UPUTSTVA ZA POSTAVLJANJE”.

. Odrzavanje pravilnog nivoa soli: Idealan nivo soli u bazenu je izmedu 800 i 1800 ppm (delova na

milion). Optimalan nivo je 950 ppm.

Za korisnike koji prvi put upotrebljavaju bazen ili sistem za slanu vodu:
Posle postavljanja sistema i pre dodavanija soli u bazen, ukljugite sistem i jednom pritisnite dugme “REZIM
RADA” ( := ) da aktivirate funkciju detekcije nivoa soli. Broj (u ppm) na displeju odgovara sadrzaju
prirodnih minerala prisutnih u vodi, kao $to su joni gvoZda, kalcijuma, itd. ZabeleZite ovaj broj jer to ¢e da
bude pocetna osnova za buduéa ocitavanja. Dodajte so u bazen u skladu sa odelijkom “Dodavanje soli/
TABELA SA PODACIMA O SOLI".

Za postojeée bazene sa sistemom za slanu vodu ili bazene koji upotrebljavaju hemijska sredstva za

prociséavanje koji se nadograduju na model QS700 PLUS:
Posle postavljanja sistema, jednom pritisnite dugme ( := ) za aktivaciju funkcije detekcije nivoa soli.
Ako broj (u ppm) prikazan na displeju premasuje 1800 ppm, smanjite nivo soli prateci korake u odeljku
“KOLICINA SOLI | VODE U BAZENU, Uklanjanje soli”. Ponovo proverite nivo soli nakon 24 sata da
budete sigurni da je izmedu 800 i 1800 ppm.

. Detekcija nivoa soli: Jednom pritisnite dugme ( = ) za aktivaciju funkcije detekcije nivoa soli. Pocetni

broj na displeju odgovara zadnjem merenju. Broj ¢e poceti da se menja i posle 3 minute prikazace se zadnje
oCitavanje nivoa soli. Posle 3 minute neaktivnosti, displej se vra¢a u rezim rada sa satima rada. Pogledajte
odeljak “Rezim rada prikaza detekcije soli/temperature”.

. Vreme rada pumpe: Postavite vreme rada filterske pumpe 1 sat duze od potrebnog vremena rada

sistema za slanu vodu, pogledajte odeljak “TABELA SA VREMENIMA RADA”.

. Potrebna navlaka za bazen: Za maksimalno povecanje efikasnosti sistema za slanu vodu, drzite bazen

prekriven Intex navlakom za bazen dok sistem radi ili kada se bazen ne upotrebljava.

VAZNO: Da biste maksimalno povecali efikasnost sistema slane vode, upotrebljavajte ga rano ili
kasno tokom dana ili nakon zalaska sunca — kada je intenzitet sunca nizak — i drzite bazen pokriven.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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TABELA SA PODACIMA O SOLI

Koli€ina soli potrebna za postizanje i odrzavanje optimalnog nivoa soli od 950 ppm.

Koli¢ina vode (izraéunatasa90 % za Potreban nivo soli Potreban nivo soli
bazen sa okvirom i 80 % za bazen za pocetak dok se pojavi kod soli

Veli¢ina bazena Easy Set) 0.95g/L (950 ppm) (KOD “E91”)

(galona) (litara) (Ibs) (kg) (Ibs) (kg)

INTEX NADZEMNI BAZENI (AGP’s)

15' x 33" (457cm x 84cm) 2587 9792 22 10 9 4

15' x 42" (457cm x 107cm) 3284 12430 26 12 13 6

BRZO 15' x 48" (457cm x 122cm) 3736 14141 31 14 13 6

SASTAVLJAJUCI 16' x 42" (488cm x 107cm) 3754 14209 31 14 13 6

BAZEN 16' x 48" (488cm x 122cm) 4273 16173 35 16 15 7

18' x 42" (549¢m x 107cm) 4786 18115 40 18 18 8

18' x 48" (549cm x 122cm) 5455 20647 44 20 20 9

15' x 36" (457cm x 91cm) 3282 12422 26 12 13 6

OKRUGLI 15' x 42" (457cm x 107cm) 3861 14614 31 14 15 7

BAZEN SA 15' x 48" (457cm x 122cm) 4440 16805 35 16 18 8

METALNIM 16' x 48" (488cm x 122cm) 5061 19156 42 19 20 9
OKVIROM

18' x 48" (549¢m x 122cm) 6423 24311 53 24 24 11

21’ x 52" (640cm x 132cm) 9533 36082 77 35 35 16

15' x 42" (457cm x 107cm) 3861 14614 31 14 15 7

15' x 48" (457cm x 122cm) 4440 16805 35 16 18 8

Bﬁﬁg :A 16' x 48" (488cm x 122cm) 5061 19156 42 19 20 9

OKVIROM 18" x 48" (549cm x 122cm) 6423 24311 51 23 24 11

18' x 52" (549cm x 132cm) 6981 26423 55 25 26 12

20’ x 48” (610cm x 122cm) 7947 30079 64 29 31 14

PRAVOUGAONI (4:)3:4 0 e :o/ém) 1806 6836 15 ! ! 3

Bﬁaﬁgms A ( 40103;;:/’: ;0?):;/1‘;: ;g:m) 2224 8418 18 8 9 4
FRAME™

16’ x 8 x 42” (488cm x 244cm x 107cm) 2873 10874 24 11 11 5

BAZENSA | 18'x10'x 42" (549cm x 305cm x 107cm) | 2885 10920 24 11 11 5

OVALNIM OKVIROM | 20" x 12" x 48" (610cm x 366cm x 122cm)| 4393 16628 35 16 18 8

PRAVOUGAON] L15X% X 48" (457cm x 274cm x 1220m) | 3484 13187 29 13 13 6

BAZEN 18'x 9' x 52" (549cm x 274cm x 132cm) | 4545 17203 37 17 18 8

%”}«( 3|I§Tcm 20" x 10' x 52" (610cm x 305cm x 132cm)| 5835 22085 46 21 22 10

24’ x 12’ x 52” (732cm x 366cm x 132cm)| 8403 31805 66 30 31 14

Brzi opsti proracun

Potreban nivo soli za pocetak Potreban nivo soli za pocetak  Potreban nivo soli dok se Potreban nivo soli dok se

(Ibs) (kgs) pojavi kod soli (lbs) pojavi kod soli (kgs)
Kapacitet vode (Galona) x 0.008 Kapacitet vode (Litara) x 0.00095 | Kapacitet vode (Galona) x 0.0025 Kapacitet vode (Litara) x 0.0003

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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KARAKTERISTIKE DELOVA

Molimo da si pre sastavljanja proizvoda uzmete par minuta vremena kako
bi proverili sadrzinu i upoznali se sa svim delovima.

NAPOMENA: Slike su ilustrativne prirode. MozZe doc¢i do odstupanja u proizvodima. Nisu u razmeri.

REDNI BROJ

DELOVIZA NA

PUMPE KOLICINA REZERVNI DEO

BR. FILTERA POMOCU BR.
CREVI PRECNIKA
1-1/4” (32 MM)

1 KONTROLNA STANICA 1 13456
2 NAVRTKA HLORNE ELEKTRODE 1 13336
3 HLORNA ELEKTRODA 1 12995
4 O-PRSTEN HLORNE ELEKTRODE 1 13446
5 KUCISTE HLORNE ELEKTRODE 1 12977
6 L - DIHTUNG 2 11228
7 ADAPTER SA OVOJNICOM S NAVOJEM 1 10849

8 SRAF 2 11519
SENZOR PROTOKA 1 11460

10 DAPTER B 1 10722

11 PRIKLJUCAK CREVA SA CREVNIM NAVOJEM 1 10720
12 O-PRSTEN SENZORA 2-U-1 1 11585
13 SENZOR 2-U-1 (SO/TEMPERATURA) 1 13432
14 NAVRTKA SENZORA 2-U-1 1 13433
15 POKLOPAC CELIJE 2 11131
16 TESTNE TRAKICE 1 19635

Prilikom narudivanja delova obavezno navedite broj modela i broj dela.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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SPECIFIKACIJA PROIZVODA

Senzor Protoka

Senzor 2-U-1

“Ulaz”
(Crevo od
pumpe filtera)

Za montazu nisu potrebni nikakvi alati.

Kontrolna
Stanica

Kuciste Hlorne
Elektrode

Hlorna
Elektroda

“Izlaz”
(Crevo koje vraca
vodu u bazen)

Broj sertifikovanog modela:

LS5220/5230

Snaga:

65 W

Idealan nivo soli:

950 ppm (delova na milijun)

Maksimalni efet dezinfekcije/sat:

7 g/sat

Brzina protoka filterske pumpe:

700 ~ 3200 galona/sat (2650 - 12112 litara/sat)

Ograni¢ena garancija:

vidi »Ograni€ena garancija«

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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UPUTSTVO ZA SASTAVLJANJE

* Sistem za slanu vodu zahteva posebnu filtersku pumpu sa brzinom protoka izmedu
700-3200 gph (2650-12112 Lph) za dovod vode i pravilan rad.

* Sistem za slanu vodu je potrebno postaviti kao poslednji deo opreme za bazen na povratni
vod vode u bazen. Ovo mesto produzava radni vek sistema za slanu vodu i hlorne elektrode.

Postavite sistem za slanu vodu u red posle filterske pumpe ili grejaca.

Spajanje sistema na Intex pumpu i bazen pomocéu prikljuénih cevi/creva 1-1/4” (32 mm):
Crtez 1

VODA DA
BAZEN

VODA 1Z
BAZEN

BAZEN

/ 4.0 GREIAG
‘lllllllllllllllll’tElklll) -l \
ID 1-1/4” (32mm) 4| FILTER PUMPA
CEVI ID 1-1/4” (32mm)

CEVI

10 1
SISTEM SLANE VODE

b
’

Spajanje sistema na Intex pumpu i bazen pomocu prikljuénih cevi/creva 1-1/2” (38mm):
Crtez 2

KLIP
VENTIL
BAZEN
VODA DA
BAZEN VODA 1Z
= BAZEN
SR SREAC/
[ \ FILTER PUMPA
ID 1-1/2" (38mm) 11 ID 1-1/2" (38mm)

CEVI CEVI

SISTEM SLANE VODE

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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UPUTSTVO ZA SASTAVLJANJE (nastavak)

Spajanje sistema na druge vrste pumpi i bazena (s drugacijom vrstom navoja ili bez
navoja):

Spajanje na crevo 1-1/4” (32mm):
Crtez 3

ID 1-1/4” (32mm)
CEVI

Cmm GREJAC /
r FILTER PUMPA

SPOJNICA CEVI

ID 1-1/4” (32mm)
7 / — 7 CREVO

SISTEM SLANE VODE

Spajanje na crevo 1-1/2” (38mm) sa spojnicom:
Crtez 4

SPOJNICA CEVI

ID 1-1/2” (38mm)
CEVI

GREJAC /
SPOJNICA CEVI — FILTER PUMPA

ID 1-1/2” (38mm)
CREVO

SISTEM SLANE VODE

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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KOLIGINA SOLI | VODE U BAZENU  >°@n

* Koju vrstu soli koristiti:

U bazenima se mora koristiti specifiha vrsta soli, da bi se zastitila oprema. Kad kupujete so, proverite da li se pridrzava
standarda EN16401 za hemikalije koje se koriste u bazenima. Konsultujte lokalnu prodavnicu opreme za bazene ili se obratite
proizvodacu soli ako vam je potrebna pomo¢ da utvrdite da li imate odgovarajuéu so. Nemojte da upotrebljavate ,,SOLI BEZ
HLORIDNIH JONA®. Upotrebljavajte samo Cistu (natrijum hlorid) so, kao $to je obi¢na kuhinjska so, jodirana so, prirodno
evaporisana morska so, itd. Pogodna je so koja sadrzi sredstvo protiv zgrudvavanja (E535).

Kad birate so za bazen koju ¢ete koristiti u EU, imajte u vidu i da Evropska hemijska agencija (ECHA) zahteva da se koristi

so (natrijum hlorid) registrovanih/ovlaséenih proizvodaca navedenih na spisku u Clanku 95 ECHA u skladu sa Regulativom o
biocidnim proizvodima (BPR, Regulativa (EU) 528/2012). Za viSe informacija, konsultujte veb-sajt ECHA na https://echa.europa.
eu/information-on-chemicals/active-substance-suppliers.

* Optimalni nivoi soli

Idealna razina soli u vodi bazena je izmedu 800-1800 ppm (delova na milijun). Optimalni nivo je 950 ppm.

Finalni nivo soli detektovan u vodi = pocetni sadrzaj prirodnih minerala + dodani nivo soli. Sadrzaj minerala u svezoj vodi
razlikuje se od regiona do regiona i stanja lokalne vode.

Za korisnike koji prvi put upotrebljavaju bazen ili sistem za slanu vodu: }

Posle postavljanja sistema i pre dodavanja soli u bazen, ukljucite sistem i jednom pritisnite dugme “REZIM RADA” ( := ) da
aktivirate funkciju detekcije nivoa soli. Broj (u ppm) na displeju odgovara sadrzaju prirodnih minerala prisutnih u vodi, kao §to su
joni gvozda, kalcijuma, itd. ZabeleZite ovaj broj jer to ¢e da bude poCetna osnova za buduéa ocitavanja. Dodajte so u bazen u
skladu sa odeljkom “Dodavanje soli”. Ponovo proverite nivo soli nakon 24 sata da budete sigurni da je izmedu 800 i 1800 ppm.
Za postojece bazene sa sistemom za slanu vodu ili bazene koji upotrebljavaju hemijska sredstva za prociScavanje koji
se nadograduju na model QS700 PLUS:

Posle postavlijanja sistema, jednom pritisnite dugme ( := ) za aktivaciju funkcije detekcije nivoa soli. Ako broj (u ppm) prikazan
na displeju premasuje 1800 ppm, smanjite nivo soli prateéi korake u odeljku “KOLICINA SOLI | VODE U BAZENU, Uklanjanje
soli”. Ponovo proverite nivo soli nakon 24 sata da budete sigurni da je izmedu 800 i 1800 ppm.

* Dodavanje soli

Ukljugite filtersku pumpu.

Sistema za slanu vodu neka ostane iskljuCen.

Dodajte so u skladu sa podacima u odeliku “TABELA SA PODACIMA O SOLI". Alternativno pogledajte odeljak “Alternativno

merenje nivoa soli”.

Ravnomerno rasporedite so u bazenu.

Ocistite dno bazena Cetkom da ubrzate proces rastapanja i ostavite filtersku pumpu da radi 24 sata.

Posle 24 sata pritisnite dugme ( ¢ ) da ukljugite sistem i jednom pritisnite dugme ( = ) za aktivaciju funkcije detekcije

nivoa soli. Proverite da li je nivo soli izmedu 800 i 1800 ppm. Broj na displeju ¢e poceti da se menja i posle 3 minuta

prikazace se zadnje ocitavanije nivoa soli. Za viSe informacija pogledajte odeljak “Rezim rada prikaza detekcije soli/

temperature”.

7. Pritiskajte dugme ( := ) dok na displeju ne pocne da treperi “00H” ili radni sat, a zatim pritisnite dugme tajmera ( (© ) za
postavljanje zeljenog vremena rada. Pogledajte odeljak “UPUTSTVA ZA RUKOVANJE”.

Uklanjanje soli
. Ako je dodano previSe soli, sistem ¢e da prikaze Sifru “E92” (pogledaijte
odeljak “TABELA SA LED SIFRAMA”"). Za smanjenje nivoa soli, Nivo soli (ppm)

@ =

o o~

- O

Voda u bazenu za
ispustanje i dopunu

Zuer . : ; Con o
gggﬁzﬁ?ﬁgéﬁm gr?g.en i ponovo ga napunite sa oko 40-70 % vode, 1800 - 2200 40:/0
2. Ako je nivo vode u bazenu pao ispod preporu¢enog nivoa napunjenosti, 2200 - 2600 50 0/°
dodajte svezu vodu da se dostigne preporugeni nivo. 2600 - 3200 60%
3. Pritisnite dugme ( ¢ ) da ukljucite sistem i jednom pritisnite dugme 3200 - 4000 70%

rezima rada ( := ) za aktivaciju funkcije detekcije nivoa soli. Proverite
da li je nivo soli izmedu 800 i 1800 ppm. Broj na displeju ¢e poceti da se menja i posle 3 minuta prikazace se zadnje
oCitavanje nivoa soli.

NAPOMENA: Prvo postavite sistem za slanu vodu, ukljucite sistem i jednom pritisnite dugme ( := ) da proverite nivo soli u bazenu.

* Alternativnho merenje nivoa soli
1. Posle postavljanja sistema i pre dodavanja soli u bazen, ukljucite sistem i jednom pritisnite dugme ( := ) da
aktivirate funkciju detekcije nivoa soli. Broj (u ppm) prikazan na displeju odgovara sadrzaju prirodnih minerala
prisutnih u vodi, kao Sto su joni gvozda, kalcijuma, itd. Zabelezite ovaj broj poéetne koncentracije soli (Co)
jer ¢e on da bude pocetna osnova za buduca o€itavanja.
2. Dodajte 5 kg (S1) soli u bazen, ukljucite pumpu i ostavite filtersku pumpu da radi 2 sata da se rastopi so.
. Zatim ukljucite sistem za slanu vodu i ponovo pritisnite dugme ( := ) za proveru trenutnog nivoa soli (C1).
kalkulatora soli 3~ Skenirajte QR kod da otvorite program “kalkulator soli” i unesite slede¢e podatke za Co (ppm), C1 (ppm) i S+
(5 kg). Program automatski izraCunava dodatnu potrebnu kolié¢inu soli “S2” (kg). Formula za izraunavanje
je: S2=S1 x [950-(C4-Co)]/(C+-Co) u kg.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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TABLELA SA VREMENIMA RADA (SA INTEX NAVLAKOM ZA BAZEN)

Velic¢ina bazena Vreme rada (Casova)
(galona) (litara) 10 - 19:C 20 - 28:C 29 - 36:C
(50 - 66°F) (68 - 82°F) (84 - 97°F)
2000 7500 1 2 3
3000 11500 2 3 3
4000 15000 8 4 8
5000 19000 3 4 5
6000 22500 4 5 6
7000 26500 5 6 7
8000 30000 5 6 7
9000 34000 6 7 8

Vreme rada filter pumpe treba da bude 1 sat duze od zahtevanog vremena rada sistema sa slanom
vodom.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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UPUTSTVO ZA RAD

VAZNO: Da biste maksimalno povedali efikasnost sistema slane vode, upotrebljavajte ga rano ili
kasno tokom dana ili nakon zalaska sunca — kada je intenzitet sunca nizak — i drzite bazen pokriven.

1.

Ukljuéite pumpu.

Uklju€ivanje uredaja:

Ukljucite utika¢ strujnog kabla u strujnu uti€nicu i proverite FID sklopku.
Pritisnite dugme ( () ). Na displeju treperi ifra “00H” spremna za
programiranje.

Podesavanje vremena rada sistema za slanu vodu:
Pritisnite dugme tajmera ( (€ ) za postavljanje
Zeljenih sati rada. Za Zeljeno vreme rada

s obzirom na veli¢inu bazena pogledajte
“Tabelu vremena rada”. Za povecanje
vremena od 01 do 12 sati pritisnite dugme

( @ ). Za ponavljanje ciklusa nastavite da
pritiskate dugme ( © ). Ugradeni tajmer ¢e
da ukljuci slanu vodu svakog dana u trajanju
koje ste programirali.

Zakljucavanje tastature:

Za zaklju¢avanije tastature pritisnite ( f@ ). Indikator “RAD” ¢e da zasvetli za
30 sekundi, pokazujuéi da je sistem poceo da proizvodi natrijum hipoklorit.
NAPOMENA: Ako ste zaboravili zaklju€ati kontrole tastature, sustav ¢e se
automatski zaklju€ati i poCece da radi nakon 10 sekundi.

Namestanje vremena rada prema potrebi:
Pritisnite dugme ( f@ ) i zatreperice trenutno programirano vreme. Ponovite
korake 3 i 4.

Mirovanje/rezim Stednje energije:

Kada se ciklus zavrSi, na ekranu ¢e prvo da zatreperi oznaka “93”, a

nakon 5 minuta zasvetlice zeleni svetlosni indikator mirovanja ,SLEEP*.
Sistem je sada u pasivnhom rezimu rada. Nakon nekog vremena sistem se
iskljuci i prebaci u rezim Stednje energije. Sistem se automatski ukljucuje
nakon 24 sati, tako da zapo&ne svoj dnevni ciklus proizvodnje hlora.
Indikator “SLEEP” (PASIVNO) ostaje uklju¢en dok je sistem u rezimu
Stednje energije. Medutim, displej se iskljuCuje nakon 5 minuta. Pritisnite
bilo koje dugme ( (© ili f@ ) da biste prikazali posljednji kod na LED ekranu.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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UPUTSTVO ZA RAD (nastavak)

Pojacani ciklus:

Posle jake kiSe ili ako je bazen prljav, aktivirajte funkciju Boost za Sokiranje
vode u bazenu prema sledec¢im koracima.

Pritisnite dugme ( [@ ) za otkljucavanje tastature. Dok displej treperi,
pritisnite dugme ( # ) za postavljanje Zeljenih sati rada za funkciju Boost.
Postoje ukupno 4 postavke: 48 sati, 60 sati, 72 sata i 00 (ISKLJUCENO).
Za ponavljanje ciklusa nastavite da pritiskate dugme ( # ).

Pritisnite dugme ( f@ ) za zakljuéavanje tastature. Indikator BOOST ¢e da
zasvetli i sistem ¢e sada poceti da proizvodi vise natrijum hipoklorita. Posle
zavrSetka ciklusa funkcije Boost, sistem se automatski prebacuje u normalan rezim rada.

NAPOMENA: Ako ste zaboravili zaklju€ati kontrole tastature, sustav ¢e se automatski zakljucati i
pocece da radi nakon 10 sekundi.

Kada je uklju¢en pojacani rad, proverite da li pravilno postavljeno vreme rada pumpe filtera. Na primer,
ako vreme pojacanog rada traje 48 sati, pumpu filtera treba podesiti da radi najmanje 48 sati. Ako je
potrebno povecajte vreme rada pumpe filtera.

Napomena: Ako je na sistem spojena Intex pumpa filtera, ukljucite pumpu tako da prekidac postavite
na poziciju “I”. (Ako Intex filterska pumpa ima tajmer na zastithom uredaju diferencijalne struje,
maksimalno vreme rada je 10 sati. Tajmer ¢e mozda biti potrebno ru¢no resetovati da se produzi vr.eme
rada.) Tokom brzog rezima rada BOOST, povremeno proveravajte nivo slobodnog hlora (pogledajte
sledeci korak), koji ne sme da premasuje preporuceni nivo od 3,0 dela na milion (ppm). Nemojte da
upotrebljavate bazen ako nivo slobodnog hlora premasi vrednost od 5,0 ppm.

Testiranje “slobodnog hlora”, “pH-vrednosti”, “tvrdo¢e kalcijuma” i “ukupne alkalnosti”:

Sa INTEX® testnim trakama (isporucene sa proizvodom) moZzete istovremeno da testirate nivoe
“slobodnog hlora”, “pH-vrednosti”, “tvrdoc¢e kalcijuma” i “ukupne alkalnosti”. Nedeljno testirajte hemiju
vode i odrzavajte koncentraciju hlora na 0,5-3,0 ppm.

Podronite celu traku u vodu i odmah je izvadite.

Drzite traku u ravnom polozaju 15 sekundi. Nemojte tresti viSak vode iz trake.

Uporedite traku sa tabelom grafikona boja na etiketi pakovanja. Ako je potrebno, podesite nivo
hemikalija u vodi bazena. Jako je vazno da upotrebite ispravnu tehniku pri testiranju hemijskih nivoa
vode. Procitajte i drzite se uputstva za koriScenje testnih trakica.

Rezim rada prikaza detekcije soli/temperature:

Jednom pritisnite dugme ( := ): na displeju se prikazuje nivo soli u ppm. PoCetni broj na displeju
odgovara zadnjem merenju. Broj na displeju ¢e pocCeti da se menja i posle 3 minuta prikazace se zadnje
ocCitavanje nivoa soli.

Dva puta pritisnite dugme ( := ): na displeju se prikazuje temperatura vode u stepenima Celzijusa (°C).
Tri puta pritisnite dugme ( := ): na displeju se prikazuje temperatura vode u Fahrenheitima (°F).

Cetiri puta pritisnite dugme ( := ): povratak na prikaz sati rada sistema.

Ponovo pritisnite dugme ( := ) za ponavljanje ciklusa: prikaz nivoa soli.

Kada je displej u rezimu rada soli ili temperature i nije upotrebljavan 3 minuta, displej se vraéa u rezim
rada sa satima rada.

Nivo soli (ppm) Temperatura (°C) Temperatura (°F)

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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UPUTSTVO ZA RAD (nastavak)

Ciklus samocisc¢enja hlorne elektrode:

Zadano vreme ciklusa samociséenja je 04 sati. PodeSavanje vremena ciklusa

samociscenja elektroda:

+  Pritisnite dugme ( f@ ), a zatim dugme ( *2 ). Displej treperi. Ovisno o
nivou tvrdoée kalcijuma u bazenu, ponovno pritisnite dugme ( *2 ) kako
bi odabrali ciklus samociSéenja u skladu sa uputama u nastavku.
Dostupne su 4 postavke: 02H, 04H, 06H i 10H. Ako ste izabrali postavku
02H, vrednost ¢e automatski da se poveca na 04H nakon $to sistem nakupi
300 sati vremena ciklusa samociséenja.

Tvrdoca kalcijuma u vodi Trajanje ciklusa samociscenja
0 - 150 ppm Obrnuti polaritet svakih 10 sati

150 - 250 ppm Obrnuti polaritet svakih 6 sati

250 - 350 ppm Obrnuti polaritet svakih 4 sati

350 - 400 ppm Obrnuti polaritet svakih 2 sati

NAPOMENA: Radni vek hlorne elektrode zavisi od stanja vode, upotrebe bazena i vremena rada
sistema. Izaberite vreme ciklusa od 10 sati da produzite radni vek hlorne elektrode ako je tvrdo¢a
kalcijuma do 150 ppm. Ruéno rutinsko CiS¢enje i odrzavanje dodatno produzava radni vek hlorne
elektrode.

«  Pritisnite dugme ( fm ) za zakljuavanije tastature i displej ¢e da se vrati na normalno vreme rada.
Sustav ¢e svaki put, skladno odabranim satima trajanja, obrnuti hlorna elektroda (3).
NAPOMENA: Ako zaboravite da zaklju€ate tastaturu, sistem ¢e automatski da je zaklju¢a za
10 sekundi.

KARTA LED KODOVA

LED Definicije
00H Rezim mirovanja (Pokretanje)
01H Minimalni broj sati rada (Preostao 1 sat)
02H - 11H Broj radnih sati (2 - 11 ¢asa preostala)
12H Maksimalni broj sati rada (12 ¢asa preostala)
EO1 Kod alarma (Kamenac, prljavstina na hlornoj elektrodi, labav kabl hlorne elektrode)
E02 Kod alarma (Kvar hlorne elektrode)
EO03 Kod alarma (Temperatura vode < 10 °C / 50 °F)
E04 Kod alarma (Temperatura vode > 40 °C / 104 °F)
E90 Kod alarma (Nizak protok kroz pumpu / Nema protoka)
E91 Kod alarma (Nizak nivo soli)
E92 Kod alarma (Visok nivo soli)
93 Rezim mirovanja (Rezim rada zavrsen)
E97 Unutra$nji kvar Stampane ploce
E99 Senzor 2-u-1 (sol/temperatura) neispravan, kvar
“BLANK” Nema napajanja iIi,“_Rgiim é@ednje energije” i Cekanje da pocne
sledeci ciklus sistema za slanu vodu.

NAPOMENA: Vise informacija potrazite u odeliku “Vodi€ za reSavanje problema”.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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FIKSNOG MONTIRANJA

Neke zemlje, narocito u Evropskoj Uniji, zahtevaju da proizvod bude pri€vrséen na zemlju
u uspravnom polozaju. Proverite kod lokalnih vlasti dali postoje propisi u vezi postavljanja
filter pumpi kod nadzemnih bazena. Ukoliko to jeste slu€aj, onda mozete proizvod popeti
na platformu koristeci dve rupice smestene u kucistu.

Kako bi sprecili slu€ajne padove proizvod mozete podi¢i na cementnu osnovu ili drvenu
platformu. Ukupna tezina mora preci 18 kg.

65mm

Rupe za montazu su 6,4 mm u prec€niku i rasporedene na 65 mm. Koristiti dva zavrtnja i
Srafove sa najviSe 6,4 mm u precniku.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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ODRZAVANJE

Iskljucite kabel za napajanje pre ¢iS¢enja sistema. Zatvorite takode klipne ventile na bazenu ili
ubacite crne ¢epove poput SeSira u otvore ventila da sprecite izlevanje vode. Po zavrsetku svih
zadataka odrzavanja treba da nazad prikljucite kabel za napajanje i iz otvorite klipne ventile ili
uklonite ¢epove.

Odvrnite prsten senzora protoka (9) i uklonite ga iz kuéista hlorne elektrode.

Ciséenje Senzora Protoka
1
2. Za CiS¢enje povrSine senzora protoka i Sarke upotrebljavajte plasti¢nu ¢etku i vodu.

Usek lokatora

Sarka
Greben spoja

3. Ponovo postavite senzor protoka tako da poravnate Zleb za pozicioniranje na senzoru protoka sa
rebrom za spajanje u cevi. Umetnite senzor nazad u njegovo mesto i zategnite ga. Nemojte previSe da
zatezete.

Ciséenje hlorne elektrode i senzora 2-u-1

U vecini slu¢ajeva funkcija “Samocis¢enje hlorne elektrode” odrzava hlornu elektrodu u optimalnom stanju.
Ako je voda u bazenu veoma tvrda (veoma visok sadrzaj minerala), preporu¢ujemo da jednom mesec¢no
otvorite hlornu elektrodu (3) i senzor 2-u-1 (13) i da ih vizuelno pregledate. Za ¢iS¢enje povredite sledece
korake.

Inspekcija i ¢iSéenje:

1. Iskljucite sistem i izvucite utika€ strujnog kabla iz strujne uticnice.

2. Za pumpe filtera sa crevima veli¢ine 1-1/4” (32 mm) - Da voda ne bi izlazila iz bazena, otpustite
reSetku procistaCa sa priklju¢aka procCistaCa i umetnite prikljucke s izgledom SeSira u prikljucke
procistaca.

Za pumpe filtera sa crevima veli€¢ine 1-1/2” (38 mm) - Zatvorite klipne ventile ili razdvojeni klipni
ventil.

3. Odvojite 2 creva sa sistema za slanu vodu i pri¢vrstite poklopce ¢elija (15) na ulaz i izlaz kucista hlorne
elektrode (5).

4. Odvrnite prsten senzora protoka i izvucite senzor protoka iz kucista hlorne elektrode (5).

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Ulijte kuhinjsko sir¢e u kuciste hlorne elektrode (5) da potopite hlornu elektrodu i senzor 2-u-1. Ponovo
postavite senzor protoka. Potopite na oko 1 &as.

Uklonite poklopce ¢elija (15), ispustite sir¢e i pravilno ga odlozite u otpad. Spojite crevo koje ide iz
bazena na ulaz kucista hlorne elektrode. Isperite kuciste hlorne elektrode vodom iz bazena.

ODRZAVANJE (nastavak)

7. Ponovo spojite creva na kuciste hlorne elektrode.

ZAMENA KONTROLNE STANICE

Neophodan pribor: Jedan (1) Srafciger.

Ako treba zameniti samo kontrolnu stanicu (1) prema uputstvima servisnog centra, uklonite sve komponente
(brojevi delova 2-16) i saCuvajte ih na bezbednom mestu za buducu upotrebu. Vise informacija potrazite u
odeljku “Referenca delova”.

Nakon Sto primite novu stanicu za zamenu, ponovno postavite sve komponente iz prethodnog uredaja na
novu kontrolnu stanicu.

DUGOROCNO SKLADISTENJE

Isklju€ite sistem i izvucite utika€ strujnog kabla iz strujne uticnice.

Nakon Sto se bazen potpuno isprazni, iskop€ajte sistem za slanu vodu od creva na nacin da sledite
uputstva za instalaciju obrnutim redosledom.

Ostavite da se uredaj osu8i na vazduhu pre nego ga spremite. Ovo bi mogao da bude dobar trenutak
da vizuelno pregledate i oCistite hlornu elektrodu, senzor protoka i senzor 2-u-1.

Pospremite motor pumpe i dodatke na suvo mesto. Temperatura u prostoriji mora biti kontrolisana,
izmedu 0 stepeni Celzija (32 stepena Farnhajta) i 36 stepeni Celzija (97 stepena Farnhajta).
Originalno pakovanje moze se Koristiti za Cuvanje bazena kada nije u upotrebi.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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ODRZAVANJE BAZENA | HEMIJSKI DODACI

Pozeljno ocitanje hemikalije vode

Minimalni Idealno Maksimalnih
Slobodnog hlora 0 0.5 - 3.0 ppm 5.0 ppm
Kombinovani hlor 0 0 ppm 0.2 ppm
pH 7.2 74-76 7.8
Ukupnog alkaliteta 40 ppm 80 ppm 120 ppm
Tvrdoée Kalcijuma 50 ppm 100 - 250 ppm 350 ppm

Posavetujte se sa lokalnim trgovcem bazena u pogledu tretiranja vode.

Slobodnog hlora - Dali u vodi bazena ima ostataka hlora.

Kombinovani hlor - Stvara se reakcijom slobodnog hlora s otpadnim amonijakom.
Rezultat ako je nivo previsok - OStar miris hlora, iritacija o€iju.

pH - Vrednost koja pokazuje koliko kiselosti ili baze ima u vodi bazena.
Prenizak rezultat - Korodira metale, iritacija ociju i koZe,

uniStavanje ukupne alkalnosti.
Rezultat ako je nivo previsok - Stvaranje kamenca, prijava voda, krace

trajanje filtera, iritacija ociju i koZe, slaba
efikasnost hlora.

Ukupnog alkaliteta - Ukazuje na stepen otpora vode na pH promene. Ona odreduje brzinu i lakocu
pH promene, tako da uvek prilagodite ukupnu alkalnost pre podeSavanje pH
nivoa.

Prenizak rezultat - Korodira metale, iritacija ociju i koZe. Niska
alkalnost uzrokuje nestabilnost pH nivoa.
Svaka hemikalija koja se doda u vodu imace
ucinak na pH.

Rezultat ako je nivo previsok - Stvaranje kamenca, prljava voda, iritacija
ociju i koze, slaba efikasnost hlora.

Tvrdoce Kalcijuma - Odnosi se na kolicinu kalcijuma i magnezijuma rastvorenih u vodi.
Rezultat ako je nivo previsok - Stvaranje kamenca dovodi do toga da voda
postane mutna.

* Nemojte da dodajete hemikalije kroz Cistac.

» Odrzavanje nivoa soli i hlora iznad preporu¢enog raspona moze da doprinese koroziji
bazenske opreme.

* Proverite rok trajanja na testnim trakama jer rezultati testa mogu biti netacni ako se komplet
koristi posle tog datuma.

« Ako, usled Cestog koridtenja bazena, treba da se podigne nivo dezinfekcije, koristite hemikalije
na bazi trihlora, TCCA ili dihlor.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Kod treperi na LED ploci i alarm se uklju¢i (NAPOMENA: Uvek iskopcCajte napajanje prije CiScenja i servisiranja).

[
ot

1. Prljavstina ili kamenac na hlornoj

elektrodi.

Ako se na LED ekranu prikaze “E01” zbog naslaga na hlornoj elektrodi
unutar nedelju dana, postavite vreme ciklusa samoci$¢enja na 02H.
Pogledajte odeljak “Ciklus samoci$c¢enja elektrode”.

Izvadite hlornu elektrodu radi pregleda. Ocistite prema potrebi. Vidi
“Odrzavanje”.

. Kabl hlorne elektrode je labav.

Proverite da li je kabl hlorne elektrode ¢vrsto priklju¢en u utiénicu za hlornu
elektrodu.

. Nizak ulazni napon.

Nemojte da upotrebljavate produZne kablove, ve¢ prikljucite proizvod u
odgovarajucu strujnu utiénicu.

. Moguci kvar hlorne elektrode.

Kontaktirajte Intex korisnicki servis. Zamenite hlornu elektrodu ako je
potrebno.

. Kvar hlorne elektrode.

Kontaktirajte Intex korisniCki servis. Zamenite hlornu elektrodu ako je
potrebno.

. Temperatura vode < 10°C (50°F).

Zagrevaijte vodu toplotnom pumpom dok temperatura vode ne dostigne
10 °C (50 °F) ili vise.
Preporu€ujemo da proizvod radi tokom dana kada je temperatura vode
iznad 10 °C (50 °F).

. Kvar senzora 2-u-1.

Kontaktirajte Intex korisnicki servis. Zamenite senzor 2-u-1 ako je potrebno.

1. Temperatura vode > 40°C (104°F).

Preporu€ujemo da proizvod radi tokom noéi kada je temperatura vode ispod
40 °C (104 °F).

. Kvar senzora 2-u-1.

Kontaktirajte Intex korisnicki servis. Zamenite senzor 2-u-1 ako je potrebno.

Il
LI

1. Pumpa filtera nije u€vrScena na

sistem ifili nije ukljucena.

Uverite se da je pumpa filtera priklju¢ena i da radi. Vidi “Uputstvo za
sastavljanje”.

. Cirkulacijska linija je blokirana.

Ako uredaj ima ventile klipa, pobrinite se da budu otvoreni.

Ocistite mrezu i ¢eliju od naslaga i prljavstine. Vidi “Odrzavanje”.
ispustite sav preostali vazduh u cirkulacijskom vodu. Pogledajte prirucnik
pumpe filtera.

. Nepravilan smer cevi za dovod ili

odvod.

Proverite smer cevi dovoda ili odvoda. Ako je potrebno, zamenite.
Vidi “Uputstvo za sastavljanje”.

. Kamenac na senzoru protoka.

Ocistite senzor protoka, obra¢ajuci posebnu pozornost na zglob.
Vidi “OdrZavanje”.

5. Kabel senzora protoka je labav.

Prikljucite senzor protoka ¢vrsto u priklju¢ak senzora protoka.

6. Unutrasniji konflikt tajmera izmedu
pumpe filtera i sistema za slanu vodu.

Resetujte tajmere pumpe filtera i sistema za slanu vodu. Vidi “Tabela sa
vremenima rada”.

. Kvar senzora protoka.

Za zamenu se obratite Intex servisnom centru.

1

1. Nizak nivo soli / Nema soli.

Dodavanje soli. Vidi “Koli¢ina soli i vode u bazenu”.

. Kabl senzora 2-u-1 je labav.

Proverite da li je kabl senzora 2-u-1 dobro prikljuen i ¢vrsto zavrnite maticu
senzora 2-u-1.

. Kamenac na senzoru 2-u-1.

Ocistite senzor. Vidi “Odrzavanje”.

. Visok nivo soli.

UCinite jest da delomi¢no ispraznite bazen i da ga napunite sa slatkom
vodom. Vidi “Koli€ina soli i vode u bazenu”.

. Unutradnji kvar Stampane ploce.

Kontaktirajte Intex korisnicki servis. Zamenite kontrolnu stanicu ako je
potrebno.

. Senzor soli neispravan, kvar.

Zamenite senzor 2-u-1 (so/temperatura).

. Nema cirkulacije vode tokom

detekcije nivoa soli.

. Otvoreno strujno kolo ili kratak spoj 2-u-1

senzora tokom detekcije nivoa soli.

. Unutra$nji kvar Stampane ploce.

Ukljucite pumpu filtera da biste pokrenuli cirkulaciju vode tokom detekcije
nivoa soli.

Osigurajte da povezanost 2-u-1 senzora bude normalna.

Zamenite senzor 2-u-1.

Kontaktirajte Intex korisnicki servis.
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Serbian

VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA (nastavak)

PROBLEM

NEDOVOLJNO
HLORA

RAZLOG

Nedovoljno vremena rada sistem
za slanu vodu.

Nivo soli vode u bazenu je maniji
od 800 ppm. To nije dovoljno.
Gubitak hlora zbog intenzivnog
izlaganja suncu.

Broj korisnika se povecao.
Zacepljena ili prljava hlorna
elektroda.

Visok nivo izlaganja UV zrakama.

RESENJE

* Kada sistem radi, pokrijte bazen Intex navlakom za

bazen 2 dana i zatim testirajte vodu testnim trakama.
Povecajte dnevno vreme rada sistem za slanu vodu.
Vidi “Uputstvo za rad”.

Proverite nivo soli, pogledajte odeljak “Rezim rada
prikaza detekcije soli/ftemperature”. Podesite
prema potrebi. Vidi “Koli¢ina soli i vode u bazenu”.
Ako se bazen ne koristi i/ili kada uredaj radi koristite
pokriva¢ bazena.

Uklonite hlornu elektrodu radi pregleda i o istite je
ako je potrebno. Vidi “Odrzavanje”.

Upotrebljavajte sistem noc¢u sa pokrivenim bazenom.
Bazen uvek drzite pokriven kada se ne upotrebljava.

BIJELE MRLJE
U VODI

Voda je preterano tvrda u pogledu
kalcijuma.

Ispustite oko 20 do 25% vode iz bazena i dodajte
svezu vodu kako biste smanijili tvrdo¢u halcija.
Proverite da li na hlornoj elektrodi ima naslaga
kamenca. Ocistite hlornu elektrodu ako je potrebno.

NEMA LED Nema napajanja. Ukljucite sistem.
PRIKAZA RCD se nije resetirao. Resetirajte RCD.

Osigurac je izbacio. Kontaktirajte Intex korisnicki servis.

Kvar displeja.
NA DISPLEJU Senzor temperature neispravan, Proverite ispravnost senzora temperature pritiskom
SE PRIKAZUJE kvar. na dugme rezima rada jednom, dva ili tri puta. Ako
VREME RADA, se na displeju prikazuje “- - - =" ili “E99”, zamenite
ALI SVETLOSNI senzor 2-u-1.
INDIKATOR
TEMPERATURE
JE CRVEN

Ako i dalje imate poteskoce, za pomo¢ se obratite naSem korisnickom servisu. Podatke o kontaktu potrazite
na zasebnom listu ,,Ovlasc¢eni servisni centri‘.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Strana 20




(37910) MODEL LS5220/5230 SALTWATER SYSTEM SERBIAN SIZE: 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 08/30/2025

Serbian
OGRANICENA GARANCIJA

Va8a Sistem slane vode je napravljena od najboljih materiala i sa najboljim nacinom obrade. Svi Intex
proizvodi su prilikom napustanja fabrike prekontrolisani i bez greSki. Ograni¢ena garancija se odnosi
isklju¢ivo na Sistem slane vode i dodatke navedene ispod.

Ova ograniena garancija je dodatak, a ne zamena, za vaSa zakonska prava i pravne lekove.

U meri u kojoj ova garancija nije u skladu sa bilo kojim od vasih zakonskih prava, ono ima
prednost. Na primer, potroSacki zakoni u Evropskoj uniji osiguravaju zakonska prava garancije
uz pokrivenost koju dobivate putem ove ograni¢ene garancije: informacije o potroSackim pravima
u EU molimo potrazite na web stranici Evropskog centra za potro$ace na http://ec.europa.eu/
cosnumers/ecc/contact_en/htm.

Odredbe ove OgraniCene Garancije vaZze samo za originalnog kupca i nije prenosiva. Ova ograni¢ena
garancija je vazeca za period naveden ispod, od datuma prvobitne maloprodajne kupovine ili datuma
isporuke, Sta je kasnije. SaCuvajte originalan racun uz uputstvo kao dokaz o kupovini koji moraju pratiti
garantni zahtev ili je OgraniCena garancija nevazeéa.

Garancija Sistem slane vode — 2 godine

Garancija za hlornu elektrodu i senzor 2-u-1 — 2 godine

Garancija na creva, delove — 180 dana

Ukoliko tokom garantnog perioda na Sistem slane vode naidete na nedostatak, molimo da kontaktirate
odgovarajudi Intex servisni centar naveden u odeljku »Ovlaséeni servisni centri«. Ako artikl vratite u
skladu sa uputstvima servisnog centra Intex, servisni centar ¢e artikl pregledati i utvrditi punovaznost
zahteva. Ako je predmet pokriven odredbama garancije, artikl ¢e biti popravljen ili besplatno zamenjen
istim ili uporedivim artiklom (po izboru kompanije Intex).

Osim ove garancije i drugih zakonskih prava u va$oj zemlji, ne podrazumevaju se nikakve daljnje
garancije. U meri u kojoj je to moguce u vasoj zemlji, kompanija Intex ni u kojem slu€aju nece biti
odgovorna vama ili bilo kojoj tre€oj strani za direktne ili posledic¢ne Stete koje proizlaze iz upotrebe
vaSeg Sistem slane vode, niti radnje kompanije Intex kao niti njezinih predstavnika i zaposlenika
(ukljuGujuci i proizvodniju artikla). Neke zemlje u okviru nadleznosti, ne dozvoljavaju iskljuivanje ili
ograni¢avanje slucajne ili posledi¢ne Stete te stoga gore navedena ograni€enja ili isklju¢enja ne moraju
vaziti i za vas.

Vodite raduna o tome da se ova ograniCena garancija ne primenjuje u slede¢im okolnostima:

* Ako Sistem slane vode postane predmet nemara, nenormalne upotrebe ili primene, nesrece,
nepravilnog rada, nepravilnog napona ili struje suprotne uputama, nepravilnog odrzavanja ili
skladistenja;

+ Ako Sistem slane vode postane predmet Stete okolnostima uzrokovanima izvan kontrole kompanije
Intex, uklju€ujuci, ali ne ograniavajuci se na, obicno troSenje i oSteéenja uzrokovanih izlaganjem
pozaru, poplavi, smrzavanju, kisi ili drugim spoljnim silama okoliSa;

* U slucaju upotrebe delova i komponenti koji nisu nabavljeni preko kompanije Intex; i/ili.

* VrSenjem neovlastenih izmena, popravaka ili rastavljanjem Sistem slane vode od strane nekoga
izvan osoblja servisnog centra tvrtke Intex.

Ova garancija ne pokriva troSkove gubitka vode u bazenu, uz hemijska sredstva ili Stetu
prouzrokovanu vodom. Ova garancija ne pokriva povrede osoba ili o$te¢enje imovine.

Pazljivo procitajte uputstva za upotrebu i sledite sva uputstva u vezi pravilnog rada i odrzavanja vadeg
Sistem slane vode. Uvek proveravajte va$ proizvod pre upotrebe. Ova ograni¢ena garancija Ce biti
nevazeca ako se kod upotrebe ne pridrzavate uputstva.
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